HIGH PRESSURE CLEANER
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Pred ,potjiitim vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny, abyste mohli vyrobek spravné
pouZivat.
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1.UPOZORNENI ) .

- DULEZITE, USCHOVEJTE SI JE PRO BUDOUCI POUZITI:

PRECTETE SI PROSIM POZORNE.

- Prectéte si pozorné tyto pokyny az do konce. )

- Pfed kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte, zda neni ve

Spatném stavu nebo zda neni vadny. . )

- Pokud je vyrobek ve Spatném stavu nebo je vadny, nep-

ouzivejte jej. . o

aT,?,ntO vyrobek neni hrac¢ka. Uchovavejte jej mimo dosah
éti

- Pri pouzivani vysokotlakého cistice Starlyf® dbejte
zvg/se:ne opatrnosti,

- S vyrobkem zachazejte opatrné. =~

- Vyrobek je ur¢en pouze pro domaci pouziti.

- lyrobkem NIKDY nemifte na lidi nebo zvirata. 3
- Vyrobek NIKDY nepouzivejte na lidi nebo zvirata. Mdze
zpGsobit vazna zranéni. o

- Nezie(lplgmehte byt neustale ve strehu. Davejte pozor na
sveé okoli, .

- VAROVANJ: Vyrobek pouzivejte POUZE na bezpecnych
mistech, DAL od aut a dopravy. _ o
- Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivate, pred pouzitim jej
piné nabijte. . I

- Za zadnych okolnosti s vyrobkem nemanipulujte. Se
spotfebicem smi manipulovat nebo jej opravovat pouze
odbornik s licenci. . _

- Tento spotrebi¢ nesméji instalovat ani opravovat osoby
(v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

duSevnimi schopnostmi nebo osoby, které nemaji v tomto

smeéru Rotrebne zkusenosti nebo znalosti, pokud nejsou

pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost

nebg pokud od ni neobdrzi potrebne pokyny k jeho

pouzivani. Déti musi byt pod dohledem, aby bylo

zajisténo, ze si se spotrebicem nebudou hrat.

- High Pressure Cleaner by Starlyf® skladujte na chlad-

nem a suchém misté bez pristupu vihkosti. )

- Nenechaveijte vyrobek vystaveny pfimemu slune¢nimu

zareni nebo v horkém prostredi. _

- Spotrebi¢ nikdy neumistujte na zdroje tepla nebo do

jejich blizkosti. o _ }

- "Nikdy nevystavujte vyrobek ohni, protoze by mohl

exBIodovat.v ] L _ _ 3

-UPOZORNENI: Baterii nikdy nevystavujte ohni, protoze

by mohla explodovat. o

- Abyste predesli riziku urazu elektrickym proudem, nep-

onorujte vyrobek do vody ani jine kapaliny.

- Nenabijejte vyrobek, pokud vykazuje znamky koroze.

[(N|k|_dy nepouzivejte vyrobek s horlavou latkou nebo
apalinou.

- Bvédomte si, ze naradi je vzdy v_provoznim stavu,

protoze nemusi byt zapojeno do elektrické zasuvky.

{ PFL pouzivani elektrické mycky nikdy na nikoho nemirte
ryskou.

- Déti by mély byt pod dohledem, abyste zajistili, Ze si se

spotrebicem nebudou hrat.

- Zajistéte, aby elektrické ¢asti _ne_bvylyé Ponofem{(dq vody.
- Nve_{),ouzwejte vysokotlaky cistic Starlyf® k jinému
pouziti, nez je doporuceno v tomto navodu.

- Obal si uschovejte pro budouci pouziti, protoZe obsahuje
ddlezité informace.

2. SADA OBSAHUJE
1 x HIGH PRESSURE CLEANER Bg Starlyf® (1)
1 x 21V lithium-iontova baterie (2)

-
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1 x nabijecka baterii (3)
1 x dlouhy pol (4)
1 x 5m vodni hadice (5)
1 xfiltr (6), |

1 x pénova nadoba (7)

1 x 0° tryska (8)

1 x 40° fryska (9)

1 x hadicova spojka (10)

1 x konektor na [ahev (11)

1 x navod K pouziti .

3. NAVOD K'POUZITI

Jak gouzwat - Trysky / nadoba na pénu
LONG POL

VloZte dlouhy polStarek (4) do predni ¢asti stroje (1) otocenim
vpravo (obrazek A).

NOZETY

Pri instalaci trysek Bost_uptg‘te podle nasleduijicich pokyndi: |

1 - Zatimco drzite hlavici dlouhého Pola (4), zasurite do ni 0°
trysku (8), dokud neuslySite cvaknuti (obrazek B). Tato ¢ervena
tryska g,e zaroven V}r]sokotlakou,tryskou S fhmou vodni hlavou.
2 - Zatimco drzite hlavu dlouhého Pola é g) zasunte do ni 40°
trysku (9), dokud neusly{sne cvaknuti (obrazek C). Tato bila
tryska tJe zaroven rozptylovaci tryskou s 40° vystupni hlavou

ventilatoru.

PENOVY HRNEC _ o .
Chcete-li pouzit nadobu na pénu, nejprve do ni viozte své
oblibené mydlo, Sampon, ¢istici prostfedek nebo odmastovac.
Pokud je mydlo pfilis husté, pridejte také trochu vody.

Pro instalaci hrnce do pfistroje, zatimco drzite dozadu hlavu
dlouhého Pola (4), zasunte do nej nejdelSi stranu vika hrnce na
pénu (7), dokud neuslySite cvaknuti (obrazek D).

Jak R‘ouiivat - Hadice / kbelik

VODNI HADICE, HADICOVA SPQJKA A FILTR

Pri instalaci vodni hadice, pripojky a filtru postupujte podle
téchto pokyna: S )

1- Pro instalaci vodni hadice (5) do konektoru (10) nejprve
vygrr]éte maly dil z konektoru jeho otocenim (Obrazek E -
Obrazek 1), poté vlozte jednu ze stran hadice do vystupku
konektoru skrz maly dil (Obrazek E - Obrazek 2) a poté maly dil
opét vlozte do konektoru jeho oto¢enim (Obrazek E - Obrazek

2- Cheete-li instalovat hadicovou spojku (10) do vysokotlakého
cistice od spolecnosti Starlyf (1), pridrzte hlavici spojky a
nasadte ji na spodni vystupek stroje (obrazek F - obrazek 1).
Hadicova spojka a vodni hadice se poté pripoji do hlavniho
stroje (Obrazek F - Obrazek 2). o
3- Chcete-li nainstalovat filtr (6) na druhou stranu vodni hadice
(5), staci konec hadice zasunout do vystupku filtru, jak je
znazornéno na obrazku G. .

Filtr musi byt ponofen ve vodé vaseho védra. o
Ujistéte se, ze ée vas kbelik neustale s vodou, aby byl filtr stale
ponoren ve vodé a vyrobek mohl spravné fungovat.

Jak pouzivat - Hadice / lahev na vodu

HADICOVA SPOJKA, SPOJKA NA LAHEV A HADICE )
Pri instalaci hadicového konektoru, konektoru lahve a hadice
postupuijte podle téchto pokynd: o

1- Pro instalaci konektoru lahve (11) do hadicového konektoru
10) ,nejﬁrve vg{)m,éte maly kousek z konektoru %eho otocenim
Obrazek H - Obrazek 1), poté viozte jednu ze stran hadice do
vystupku konektoru skrz konektor lahve (Obrazek H - Obrazek
2¥a poté pripojte konektor lahve (11) do hadicového konektoru
jeho opétovnym otocenim (Obrazek H - Obrazky 3 a 4).

2- Po naplnéni ldhve vodou vlozte druhou stranu hadice do
lahve ‘Obraz,ek | - Obrazek 1) a poté pripojte horni ¢ast lahve do
konektoru lahve otocenim dovnitf (Obrazek | - Obrazek 2).
Poznamka: Kus konektoru lahve funguje s lahvemi s naustkem
0 praméru 28 mm. o . ) o
Poznamka: pokud se cela hadice nevejde do lahve, staci hadici
zkratit tak, aby jeji cast odpovidala délce_vasi lahve. Tento
ustrizeny kus si uschovejte pro budouci pouziti. o
Dalezité: Ujistéte se, ze voda uvnitt Jahve je dokonale cista a
neobsahuje Zadné necistoty nebo nezadouci castice.

Jak nainstalovat baterii o .
D&Iezﬂe:ypstétg se, Ze instalace baterie je poslednim krokem
ptfqd pouzitim vyrobf(u, a to aZ po instalaci ostatniho prislusen-
stvi.
Pred pouZitim vyrobku nabijejte baterii (2) po dobu 3 hodin
quom,_nat)ueéky baterii (3). . )

fi nabijeni se na displeji nabijecky zobrazi ¢ervend kontrolka a
po uplném nabiti se nabijeni automaticky zastavi a zobrazi se
zelena kontrolka. ) )
Chcete-li baterii nainstalovat do vyrobku High Pressure Cleaner
bE/ Starlyf®, staci baterii viozit do spodni ¢asti vyrobku tak, aby
strany na sebe navazovaly, jak je vidét na obrazku J, dokud se
zcela nepripoji (obrazek »3{

Chcete-li baterii z vyrobku vyjmout, stisknéte cervené tlacitko
a zaroven zatlacte na baterii v opacném sméru, nez ve kterém
se nachazi (obrazek L).

Jak pouZivat - pouZiti . .
Po instalaci pozadované trysky nebo nadoby na pénu v horni
casti stroje postupujte podle predchozich pokynt v zavislosti

na pozadovaném zpGsobu pouZiti: kbelik nebo lahev s vodou.

Po Instalaci baterie na vyrobek bude vas vysokotlaky cisti¢ od

spolecnosti Starlyf® pripraven k pouziti. . )
amirte na oblast, na kterou chcete vyrobek pouzit, a stisknéte

cerveny spoustéc (obrazek M). )

- NIKDY s vyrobkem nemifte na lidi nebo zvirata

- NIKDY nepouzivejte vyrobek na lidi nebo zvirata M{ze zp(iso-

bit vazna zranéni

Technické specifikace

Motor: Kartacovany

Vykon: 75 W

Jmenovité na{)étl: 21v

21V Li-ion baterie pracovni doba: 25 minut

Doba pIného nabiti baterie: 5-6 hodin

Spickovy tlak 4-6 BAR

Vystup vody: 2,4 L/M

4. CISTENI A UDRZBA . .

Cheete-li vycistit High Pressure Cleaner by Starlyf®, jednoduse

jemné prejedte po povrchu vihkou utérkou z mikroviakna,

abyste odstranili prach a necistoty. =~

Na vyrobek NEPOUZIVEJTE bélidla ani jiné Ziravé prost?ede(. .

Ujistéte se, Ze vyrobek skladujete mimo dosah jakéhokoli

zdroje ohné nebo tepla.

5. ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahlﬂe.zéruka na vyrobni vady ve Ihatéch
stanovenych pravnimi pre p|§i2 platnymi v jednotlivych zemich.
Tato zaruka se nevztahuje na Skody vzniklé v ddsledku nevhod-
neho pouzivani, nedbaleho komercniho pouzivani, abnormal-
niho opotrebeni, nehod nebo nespravného zachazeni.

POZOR .
LIKVIDACE MATERIALU

Symbol = preSkrinuté popelnice na  koleckach

znamena, ze byste se meli informovat o mistnich

pyedplsecrzj ;[iykajlcmh se likvidace tohoto druhu
odr

vyrobku a dodrzovatje. ]
elltkwdur[e tento vyrobek jako jiny odpad z domac-
nosti.

Tento vyrobek likvidujte v souladu s pisluSnymi
mlstnl_mlpFedpls%. o .
Elektrické a elektronické pristroje obsahuji nebez-
pecné latky, kieré mohou mit Skodlive ucinky na
zivotni prostredi a/nebo lidské zdravi, a mély by byt
radné recyklovany.

Vyrobeno v Ciné



